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1.

EBI gairés deél skolinimui uzsienio valiuta kredito gavéjams, kuriy
rizika neapdrausta, taikomy kapitalo priemoniy pagal prieziGrinio
tikrinimo ir vertinimo procesg (SREP)

Gairiy statusas

Siame dokumente pateikiamos pagal 2010 m. lapkrigio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1093/2010, kuriuo jsteigiama Europos prieziGros institucija (Europos
bankininkystés institucija), i8 dalies keiiamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas
Komisijos sprendimas 2009/78/EB (EBI reglamentas), 16 straipsnj skelbiamos gairés. Pagal EBI
reglamento 16 straipsnio 3 dalj kompetentingos institucijos privalo déti visas pastangas, siekdamos
laikytis Siy gairiy.

Gairése pateikiama EBI nuomoné dél tinkamos prieziliros praktikos Europos finansy priezidros
institucijy sistemoje arba dél to, kaip tam tikroje srityje turéty bati taikoma Europos Sagjungos teisé.
Todél EBI tikisi, kad visos kompetentingos institucijos, kurioms taikomos Sios gairés, jy laikysis.
Kompetentingos institucijos, kurioms taikomos Sios gairés, turi jy laikytis ir atitinkamai jtraukti jas |
savo priezilros praktikg (pvz., pakeisti savo teisine sistema ar savo prieziliros procesus).

Pranesimo reikalavimai

Pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnio 3 dalj iki 2014 m. vasario 28 d.
kompetentingos institucijos privalo informuoti EBI, ar jos laikosi ar ketina laikytis Siy gairiy, ir jei
ne — nurodyti nesilaikymo prieZastis. Negavusi jokio pranedimo iki Sio termino pabaigos, EBI
manys, kad kompetentingos institucijos Siy gairiy nesilaiko. Pranesimai turi bati siunciami pateikiant
5 skirsnyje nurodytg formg su nuoroda EBA/GL/2013/02 adresu compliance@eba.europa.eu.
PraneSimus turi teikti asmenys, turintys jgaliojimus savo kompetentingos institucijos vardu
informuoti apie gairiy laikymasi.

Remiantis EBI reglamento 16 straipsnio 3 dalimi, pane8imai bus skelbiami EBI tinklavietéje.
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| antrastine dalis. Dalykas, taikymo sritis ir apibréztys

1.

Remiantis 2011 m. rugséjo 21 d. Europos sisteminés rizikos valdybos rekomendacija dél skolinimo
uzsienio valiutomis (ESRV/2011/1), ypa¢ Rekomendacija E — Reikalavimai kapitalui, Siose gairése
nagrinéjamos pagal Kapitalo reikalavimy direktyvos (Capital requirements directive, CRD)
97 straipsnyje apibréztg priezilrinio tikrinimo ir vertinimo procesa (supervisory review and
evaluation process, SREP) skolinimui uZsienio valiuta kredito gavéjams, kuriy rizika neapdrausta,
taikomos kapitalo priemoneés.

. Sios gairés taikomos skolinimui uZsienio valiuta maZmeniniams ir MV| kredito gavéjams, kuriy

rizika neapdrausta. Siose gairése vartojamos $ios apibréztys:

uzsienio valiuta — bet kuri valiuta, iSskyrus Salies, kurioje reziduoja kredito gavéjas, teisétg
mokéjimo priemone;

skolinimas uzsienio valiuta — skolinimas kredito gavéjams, neatsizvelgiant j kredito galimybés
(pvz., jskaitant atidétuosius mokeéjimus ar panaSias finansines priemones) teisine forma, bet
kuria valiuta, iSskyrus Salies, kurioje reziduoja kredito gavéjas, teisétg mokéjimo priemone;

kredito gavéjai, kuriy rizika neapdrausta — mazmeniniai ir MV| kredito gavéjai, kuriy rizika
neapdrausta nei natdraliu, nei finansiniu rizikos draudimu ir kuriems dél kredito valiutos ir
rizikos draudimo valiutos neatitikimy kyla rizika; natdralus rizikos draudimas pirmiausia apima
atvejus, kai kredito gavéjai gauna pajamy uzsienio valiuta (pvz., piniginiy perlaidy ar eksporto
pajamy), o finansinis rizikos draudimas paprastai reiSkia, kad yra sudaryta sutartis su finansy,
jstaiga;

nelinijinis santykis tarp kredito ir rinkos rizikos — atvejai, kai rinkos rizikg skatinantys valiutos
kurso pokyciai gali padaryti neproporcingg poveikj bendram kredito rizikos lygiui; Siuo pozitriu
valiutos kurso svyravimai gali paveikti kredito gavéjy pajéguma vykdyti savo skolinius
isipareigojimus, galimai reikalavimy dydj mokéjimo [sipareigojimy nevykdymo atveju ir
uztikrinimo priemoniy verte ir taip i esmés pakeisti kredito rizika.

3. Sios gairés skirtos kompetentingoms institucijoms. Jose nagrinéjamas prieZidrinio tikrinimo ir

vertinimo procesas, siekiant uztikrinti, kad jstaigos turéty skolinimo uzsienio valiuta rizikai nustatyti,
iSmatuoti ir valdyti tinkamas proceduras, strategijas, procesus ir mechanizmus ir kad atsizvelgiant j
skolinimo uzsienio valiuta rizikg jstaigy vidaus kapitalas bty pakankamas, tinkamos rasies ir
tinkamai paskirstytas. Jei Sio proceso metu kompetentingos institucijos nustato rizikos valdymo
procediiry, strategijy, procesy ir mechanizmy trGkumy ir nusprendzia, kad jstaigos turimas
kapitalas yra nepakankamas, gairése nustatyta, kad kompetentingos institucijos turi reikalauti, kad
jstaigos efektyviau valdyty savo skolinimo uzsienio valiuta rizikg taikydamos CRD 104 straipsnyje
nurodytas priemones ir, jei reikia, padengty tokia rizikg pakankamo dydzio kapitalu ir taip padidinty
istaigos atsparumag valiuty kursy pokyc€iams.
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4. Jei néra aktualiy duomeny apie konkretaus kliento rizikos draudimo bukle, kredito gavéjai turety
bati vertinami kaip gavéjai, kuriy rizika neapdrausta.

5. Jei tenkinama Il antrastinés dalies 1 skirsnyje nurodyta reikSmingumo salyga, Sios gairés taikomos
kiekvienai jstaigai atskirai.

6. Sios gairés turéty bati taikomos konsoliduotai, individualiai ir, jei tinka, i5 dalies konsoliduotai,
laikantis CRD nustatyto priezidrinio tikrinimo ir vertinimo lygio (110 straipsnis).

7. Siose gairése numatomas individualus jstaigos vertinimas ir papildomy nuosavy Iésy reikalavimy
taikymas. Sie reikalavimai papildo kitas prieZiGros priemones, jskaitant kompetentingy institucijy
igyvendinamas su skolinimu uZsienio valiuta susijusias makrolygio rizikos ribojimo priemones, pvz.,
priezidros institucijy nustatytus didesnio minimalaus kapitalo reikalavimus. Kompetentingos
institucijos, vykdydamos priezidrinj tikrinimg ir vertinima, turéty ir toliau vertinti bendrg visy tokiy
priemoniy tinkamuma.

Il antrastiné dalis. Skolinimui uZsienio valiuta kredito gavéjams, kuriy rizika
neapdrausta, taikomy kapitalo priemoniy reikalavimai pagal priezidrinio tikrinimo ir
vertinimo procesg

8. Pagal CRD 97 straipsnj kompetentingos institucijos vykdydamos priezirinj tikrinimg_ ir vertinimg
turéty nustatyti, ar jstaigy jgyvendinamos procediros, strategijos, procesai ir mechanizmai ir
turimos nuosavos 1é3os uZztikrina patikimg jstaigy skolinimo uZsienio valiuta rizikos valdymg ir
padengima. Tai reiSkia, kad kompetentingos institucijos turéty tikrinti vidaus kapitalo pakankamumo
vertinimo procedury tinkamumg ir vidaus proceddras skolinimo uZsienio valiuta rizikai padengti
reikalingam kapitalui apskaiciuoti. Valstybés narés turéty taikyti Siuos reikalavimus atsizvelgdamos
i pagal Kapitalo reikalavimy reglamento (Capital requirements regulation, CRR) 354 straipsnio
3 dalj parengtuose sitlomuose techniniuose jgyvendinimo standartuose dél artimai tarpusavyje
susijusiy valiuty nurodytas artimai tarpusavyje susijusias valiutas ir | CRR 354 straipsnio
nuostatas’.

[I.1 Taikymo ribos

9. Sios gairés taikomos kiekvienai jstaigai individualiai, jei tenkinama &i reik§mingumo saJygaZ:

Kreditai uZsienio valiuta gavéjams, kuriy rizika neapdrausta, sudaro 10 proc. ar daugiau Vviso
jstaigos kredity portfelio (visy nefinansinems korporacijoms ir namy Gkiams iSduoty kredity), kai
toks kredity portfelis sudaro 25 proc. ar daugiau viso jstaigos turto.

Kompetentingos institucijos Sias gaires turéty taikyti ir tuo atveju, kai jstaiga neatitinka nurodytos
reikSmingumo salygos, bet, jy manymu, rizika skolinimo uzZsienio valiuta kredito gavéjams, kuriy rizika
neapdrausta, yra reikSminga. Tokiu atveju kompetentingos institucijos turéty pagristi ir dokumentais
iforminti visus sprendimus remdamosi bet neapsiribodamos Siais kriterijais: reikSmingas jstaigos

' Sjuose techniniuose igyvendinimo standartuose nurodytos valiutos bus atnaujinamos kasmet, todél Sio sgraso
nereikéty laikyti galutiniu.
2 Skaiciuojama kompetentingai institucijai pareikalavus, ne daZniau kaip kartg per metus.
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skolinimo uZsienio valiuta padidéjimas nuo paskutinio skaic¢iavimo; reikSmingos uzsienio valiutos, kuria
iSduoti kreditai, keitimo kurso neigiama tendencija.

1.2 Procesas

10.Siomis gairémis nustatomas toks procesas:

(i) kompetentingos institucijos turéty reikalauti, kad jstaigos nustatyty savo skolinimo uzsienio
valiuta kredito gavéjams, kuriy rizika nepadrausta, rizikg;

(i) kompetentingos institucijos turéty nustatyti, ar Si rizika reikSminga dél to, kad tenkinama
reikSmingumo salyga ar dél to, kad jos taip mano;

(iii) jei skolinimo uzsienio valiuta rizika reikSminga, tuomet kompetentingos institucijos turéety
tikétis, kad jstaigos | jg atsizvelgs atlikdamos vidaus kapitalo pakankamumo vertinima;

(iv) vykdydamos priezidrinj tikrinima ir vertinima (zr. toliau pateiktus Il antrastinés dalies 3 ir 4
skirsnius) kompetentingos institucijos turéty tikrinti kaip vidaus kapitalo pakankamumo
vertinimo procese vertinama skolinimo uzsienio valiuta rizika;

(v) jei manoma, kad skolinimo uZsienio valiuta rizikg nustatyti, iSmatuoti ir valdyti skirtos
proceduros, strategijos, procesai ir mechanizmai yra netinkami ir kad turimo kapitalo
nepakanka skolinimo uzsienio valiuta kredito gavéjams, kuriy rizika neapdrausta, rizikai
padengti, siekdamos, kad Sie trikumai baty pa$alinti, kompetentingos institucijos turéty
taikyti atitinkamas priemones pagal CRD 104 straipsnj, jskaitant papildomo kapitalo
reikalavima jstaigai turéti papildomo kapitalo (Il antrastinés dalies 5 skirsnis);

(vi) jei jstaiga priklauso tarpvalstybinei grupei, skolinimo uZsienio valiuta rizikos jvertinimo
iSvados yra bendro sprendimo proceso dalis, kaip nurodyta CRD 113 straipsnio 1 dalyje.

[1.3 Skolinimo uZsienio valiuta rizikos valdymo priezidrinis tikrinimas

11.Vykdydamos su skolinimu uZsienio valiuta susijusios rizikos priezidrinj tikrinimg ir vertinimag
kompetentingos institucijos turéty jvertinti:

e valiutos kurso modelio tipa;:

- kompetentingos institucijos turéty apsvarstyti skolinimo uZsienio valiuta rizikos laipsnj
atsizvelgdamos | valiutos, kuria iSreik&tos pozicijos kredito gavéjams, kuriy rizika neapdrausta,
modelius ir skirti ypatingg démesj tiems atvejams, kai: i) nacionaliné ir uZsienio valiutos artimai
susietos (jstatymu arba per artimas ekonomikas ar pinigy sistemas); ii) taikomas valiuty
valdybos ar susieto valiutos kurso modelis; ir iii) valiutos modelis yra laisvai kintamas. Galimy
blsimy valiutos kurso svyravimy mastas ir pobddis labai priklauso nuo valiutos ir valiutos
modelio;

- kompetentingos institucijos turéty uZtikrinti, kad jstaigos, jvertinusios dabartine ekonomine
realigjg) valiutos keitimo rizika, aisSkiai suprasty galimas bisimas valiutos keitimo kurso
tendencijas ir svyravimus, t.y. remtysi ne tik valiutos kurso modelio de jure klasifikacija.
Konkreciai jos turéty uztikrinti, kad jstaigos vykdyty nuolatinj valiutos kurso vertinimg kredity
gavéjy kreditingumo poZidriu, nes, nepriklausomai nuo valiutos kurso modelio, valiutos kurso
svyravimai kelia nuolatineg rizikg;
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® su skolinimo uzsienio valiuta rizika susijusius jstaigy procesus:

kompetentingos institucijos turéty uztikrinti, kad jstaigos turéty veikianCig skolinimo uZzsienio
valiuta politika, kuri apimty aidkig skolinimo uZsienio valiuta rizikos tolerancijos riby apibréZztj,
atspindinlig jstaigos gebéjimg suvaldyti rizikg, ir nustatyty skolinimo uZzsienio valiuta kredito
portfeliy ir valiuty absoliu€ias ir santykines ribas. Kompetentingos institucijos turéty tikrinti
istaigy rizikos valdymo politikg ir procesus, susijusius su skolinimu uzsienio valiuta, ir jvertinti, ar
néra taip, kad &i politika ir procesai yra nepakankami atsiZzvelgiant | skolinimo uZsienio valiuta
rizikos reikSminguma;

kompetentingos institucijos turéty uZztikrinti, kad, rizikos nustatymo procesai jstaigose tinkamai
atspindéty skolinimo uZsienio valiuta rizika;

kompetentingos institucijos turéty uztikrinti, kad jstaigos turéty patikimg rizikos kontrolés
metodikg skolinimo uZsienio valiuta rizikai nustatyti vertinant klientus ir perimant kreditus
uzsienio valiuta, pvz., taikant tinkamus rizikos vertinimo ir uztikrinimo priemonés reikalavimus.
Kompetentingos institucijos pirmiausia turéty uZtikrinti, kad jstaigos | savo rizikos vertinimo
metodus jtraukty valiutos kurso rizikos veiksnj;

kompetentingos institucijos turéty uZtikrinti, kad jstaigos skolinimo uZsienio valiuta rizikg
konkrediai jtraukty | savo vykdoma stebéseng ir nustatyty tinkamas ir aiSkias salygas, nuo kada
atsiranda rizika. Kompetentingos institucijos turéty uZtikrinti, kad jstaigy nustatytuose
procesuose baty apibréztos tikslios ir tinkamos prevencinés priemonés (pvz., reikalavimas
pateikti papildoma uztikrinimo priemone), kai perzengiamos tokios rizikos ribos;

® valiutos kurso svyravimy poveikj:

kompetentingos institucijos turéty uztikrinti, kad nustatydamos kredito gavéjy kredito reitingg
(kredito balus) ir vertindamos jy pajéguma vykdyti savo skolinius jsipareigojimus, jstaigos savo
vidaus rizikos vertinimo ir kapitalo paskirstymo procesuose tinkamai atsizvelgty j valiutos kurso
svyravimus;

kompetentingos institucijos turéty uztikrinti, kad jstaigos turéty tinkamas procediras atitinkamy
valiuty kursy svyravimams nuolat stebéti ir jy galimo poveikio negrazintoms skoloms ir susijusiai
kredito rizikai individualiy pozicijy ir viso kredity portfelio lygiu jvertinti.

® Be to, kompetentingos institucijos turéty uztikrinti, kad staigos periodiSkai tikrinty kredito gavejy
apsidraudimo nuo rizikos bukle, nes ji laikui bégant gali kisti ir jstaigos turi stengtis, kad kredito
gavéjai, kuriy padétis pasikeité, buty klasifikuojami teisingai. Jei teisiSkai jmanoma, tokia buklés
stebésena turi bati jtraukta | skolos susitarimy tarp jstaigy ir kredito gavéjy salygas. Jei jstaiga
neturi aktualiy duomeny apie apsidraudimo nuo rizikos bikle, kompetentingos institucijos turéty
uztikrinti, kad toks kredito gavéjas jstaigos rizikos vertinimo sistemose ir vidaus kapitalo
pakankamumo vertinimo procese bty vertinamas kaip gavéjas, kurio rizika neapdrausta.
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I1.4 Kapitalo pakankamumo prieziarinis tikrinimas

12.Kompetentingos institucijos turéty jsitikinti, kad jstaigos | savo rizikos vertinimo sistemas ir vidaus
kapitalo pakankamumo vertinimo procesg tinkamai jtrauké skolinimo uZsienio valiuta kredito
gavéjams, kuriy rizika neapdrausta, rizikg. Konkreciai, kompetentingos institucijos turéty uztikrinti,
kad:

- |staigy skolinimo uZsienio valiuta rizikos pozicijos nevirSyty jstaigai priimtinos rizikos; ir

- vidaus kapitalo pakankamumo vertinimas tinkamai atspindéty skolinimo uZsienio
valiuta rizika, jskaitant vienos ar keliy valiuty rizikos koncentracija.

13.Nepaisydamos to, kaip jstaigos klasifikuoja dél skolinimo uzsienio valiuta kylancig rizikg kredito ir
rinkos rizikos poziiiriu, kompetentingos institucijos turéty istirti, kaip atsizvelgiama j nelinijinj santykj
tarp kredito rizikos ir rinkos rizikos, ir nustatyti, ar toks vertinimas tinkamas.

14.Kompetentingos institucijos turéty uztikrinti, kad jstaigos:

- iSlaikyty visos rizikos vertinimo sistemos bendrg nuosekluma, uztikrindamos, jog pagrindinés
rinkos ir kredito rizikos vertinimui skirtos hipotezés (patikimumo lygis, laikymo laikotarpis ir
t. t.) bdty nuosekliai apibréztos;

- pripazinty, kad uZsienio valiuta ir nacionaline valiuta iSduoty kredity portfeliai gali turéti
visi8kai skirtingas jsipareigojimy nevykdymo tendencijas, ir todél turi atkreipti démesj | dél
skirtingy valiutos kurso svyravimy skirtingoms valiutoms galimai atsirasian€ius kredity
nuostolius;

- atsizvelgty j valiutos kurso svyravimy poveik| jsipareigojimy nevykdymo tikimybei;

- atsizvelgty | tai, kad Sioms jstaigoms gali kilti rinkos rizika dél kredito gavéjuy, net jei jie
skolindamiesi uZsienio valiuta apsidraus nuo rizikos dél valiutos kurso svyravimy.
(Apsidraudimas nuo rinkos rizikos gali tapti neveiksmingas, jei kredito uZsienio valiuta
gavéjai nevykdo savo |sipareigojimy, ypac€ jei kredito uztikrinimo priemonés pateiktos
nacionaline valiuta. Tokiu atveju jstaigos patirty nuostoliy dél kredito gavéjy jsipareigojimy
nevykdymo ir kartu patirty rinkos rizikos nuostoliy dél rizikos draudimo, kuris buty nutrauktas
dél jsipareigojimy nevykdymo).

15.Be to, kompetentingos institucijos turéty uztikrinti, kad jstaigos apdairiai ir toliaregidkai nustatyty
kapitalo, reikalingo padengti skolinimo uzsienio valiuta rizika, jskaitant koncentracijos rizika, kiekj, ir
ypac atsizvelgty | koncentracija, kylancig dél vienos (ar daugiau) valiutos(-y) dominavimo (nes
valiutos kurso svyravimai yra daznas rizikos faktorius kartu lemiantis daugelio kredito gavéjy
isipareigojimy nevykdymag). Kompetentingos institucijos turéty uztikrinti, kad jstaigos pateikty
pagrista savo vidaus kapitalo, skirto skolinimo uzsienio valiuta rizikai padengti, vertinima.
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16.Vertindamos, ar jstaigos gali nustatyti pagrindines savo kapitalo pozicijy pokyc€iy priezastis ir
tinkamai pasiruosti galimam papildomam kapitalo poreikiui, kompetentingos institucijos turety
nustatyti, ar staigos turi pakankamai kapitalo su skolinimu uZsienio valiuta susijusiai rizikai
padengti.

17.Kompetentingos institucijos taip pat turéty uztikrinti, kad jstaigos apdairiai planuoty kapitalg ir
atsizvelgty | nepalankias salygas bei galimus valiutos kurso svyravimus. Kompetentingos
institucijos turéty uztikrinti, kad jstaigos tai daryty telkdamos démesj ne tik j tiesioginj nominaliyjy
pakoregavimy poveikj, bet ir atsizvelgdamos | netiesiogines pasekmes kredito rizikos parametrams.
Kai jstaiga turi jsidiegusi pazangius rizikos vertinimo modelius, kompetentingos institucijos turi
vertinti banky vidaus modeliy patikimuma skolinimo uzsienio valiuta rizikos vertinimui atlikti.

18.Tarptautiniu lygiu veikiancios jstaigos | skolinimo uZsienio valiuta rizikg ir jos valdyma taip pat turéty
atsizvelgti bendruose sprendimuose, kurie privalomi pagal CRD 113 straipsnj ir susijusius EBI
techninius standartus, bei aptarti Siuos aspektus pagal CRD 51 ir 116 straipsnius jsteigtose
priezidros institucijy kolegijose. Jei skolinimo uZsienio valiuta rizika tampa reikSminga
patronuojamosios jstaigos lygmeniu, priimanciosios valstybés narés prieZitros institucijos turéty
nedelsiant informuoti konsoliduotos priezitros institucijas.

[1.4.1 Testavimo nepalankiausiomis sglygomis priezidrinis tikrinimas

19.Laikydamosi gairiy dél ,Testavimo nepalankiausiomis sglygomis® (Gairés Nr. 32) ir siekdamos
sudaryti salygas jstaigoms atsilaikyti prie$ stiprius valiutos kurso svyravimus, kompetentingos
institucijos turéty uZtikrinti, kad staigos | savo testavimo nepalankiausiomis sglygomis scenarijus,
iskaitant testavimg nepalankiausiomis sglygomis savo vidaus kapitalo pakankamumo vertinimo
procese ir testavimg nepalankiausiomis sglygomis portfelio lygmeniu, jtraukty su skolinimu uzsienio
valiuta susijusius sukrétimus.

20.Jei reikia, testavimas nepalankiausiomis sglygomis turéty apimti valiuty modeliy sukrétimus ir dél to
atsirandancius kredito gavéjo pajégumo grazinti paskolg pokycius viso kredity portfelio ir
kiekvienos atskiros valiutos pozidriu.

21.Kompetentingos institucijos turéty tikrinti jstaigy atliekamag testavimg nepalankiausiomis sglygomis,
iskaitant pasirinkta scenarijy, metodus, infrastruktirg ir tokio testavimo nepalankiausiomis
salygomis rezultatus bei jy panaudojimg rizikos valdyme. Kompetentingos institucijos turéty
uztikrinti, kad jstaigy atliekami testavimai nepalankiausiomis sglygomis tinkamai apimty skolinimo
uzsienio valiuta rizikg ir kad jstaigos, reaguodamos | testavimo nepalankiausiomis salygomis
rezultatus, imtysi tinkamy rizikos mazinimo priemoniy.

22.Jei testavimas nepalankiausiomis sglygomis neatliekamas arba jstaigy testavimo nepalankiusiomis
salygomis programy tikrinimo rezultatai rodo, kad jos nepakankamos, kompetentingos institucijos
turéty reikalauti, kad jstaigos imtysi taisomuyjy veiksmy. Be to, kompetentingos institucijos gali:

® rekomenduoti jstaigoms scenarijus;

e atlikti individualios jstaigos prieziUrinj testavimg nepalankiausiomis sglygomis;
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e remdamosi bendrais scenarijais, atlikti sisteminj priezidrinj testavimg nepalankiausiomis
sglygomis.

[1.5 Priezitros priemoniy taikymas

23.Remiantis |l antrastinés dalies 3 ir 4 skirsniuose i8déstyto priezidrinio tikrinimo rezultatais, toms
istaigoms, kuriy proceddras, strategijas, procesus ir mechanizmus bei skolinimo uzsienio valiuta
rizikai padengti skirtas nuosavas |é3as kompetentingos institucijos jvertina kaip pakankamas,
papildomy priezidros priemoniy taikyti nereikia. Jei Sie aspektai vertinami kaip nepakankami,
kompetentingos institucijos turéty taikyti tinkamiausias priemones, skirtas panaikinti konkrecius
trkumus (pvz., reikalauti sustiprinti atitinkamas procediras, procesus, mechanizmus ir strategijas,
reikalauti papildomy atidéjiniy ir (arba) reikalauti pagerinti vidaus kapitalo pakankamumo vertinimo
proceso metodika, ar imtis kity CRD 104 straipsnyje nustatyty priemoniy).

24.Jei kompetentingos institucijos mano, kad jstaigos neturi pakankamo kapitalo su skolinimu uzsienio
valiuta susijusiai rizikai padengti, jos pagal CRD 104 straipsnio 1 dalj turi reikalauti, kad jstaigos
turéty papildomy nuosavy léSy virSijancCiy priezidros institucijy nustatytus minimalaus kapitalo
reikalavimus. Tokie papildomy nuosavy [é8y reikalavimai dél skolinimo uZsienio valiuta kredito
gavéjams, Kkuriy rizika neapdrausta, rizikos gali bdti taikomi atskirai arba kartu su kitomis
procediras, strategijas, procesus ir mechanizmus patobulinti skirtomis prieZiGros priemonémis,
kurios skolinimo uZsienio valiuta rizikos valdymo tikslu jgyvendinamos kaip priezidros veiksmai ir
priemonés, kuriy imamasi paaiSkéjus priezidrinio tikrinimo ir vertinimo rezultatams. Tarpvalstybiniy
kredito jstaigy grupiy ir EEE dukteriniy jstaigy atvejais, papildomy nuosavy léSy reikalavimai
taikomi pagal CRD 112 straipsnyje nustatytus techninius jgyvendinimo standartus, o jstaiga turéty
bidti informuota jai paaiskinant sprendimo motyvus.

25.Papildomy nuosavy lésy reikalavimai turéty bati skaiciuojami remiantis prieziGrinio tikrinimo ir
vertinimo rezultatais, naudojant 5j metoda, pagal kuri kompetentingos institucijos turi taikyti
specialius skolinimui uzsienio valiuta skirtus nuosavy |éSy reikalavimus, susijusius su rizikos
vertinimo sistema ir prieZidrinio tikrinimo ir vertinimo rezultatais:

® kompetentingos institucijos kartu su priezidros institucijy nustatytais minimalaus kapitalo
kredito rizikai taikomais reikalavimais turéty taikyti papildomus nuosavy |éSy reikalavimus ir
Sig formule taikyti proporcingai pagal kredito uZsienio valiuta gavéjams, kuriy rizika
neapdrausta, dalj:

UzZsienio valiuta iSduoty kredity gavéjams, kuriy rizika neapdrausta, procentiné dalis * Pirmojo
ramscio (Pillar|) kapitalo reikalavimas kredito rizikai * papildomy nuosavy léSy reikalavimo
koeficientas, nustatytas pagal skolinimo uZsienio valiuta rizikos PVTP vertinimo rezultatus,

kai:
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e  papildomy nuosavy IéSy reikalavimo koeficientas” bus susietas su jstaigos skolinimo uzsienio
valiuta rizikos priezidrinio tikrinimo ir vertinimo (SREP) vertinimo rezultatais pagal Gaires
Nr. 39 ir |gyvendinimo Reglamentg dél 113 straipsnio 1 dalies a punkto3:

kai SREP rizikos balas yra ,1“ (t. y. skolinimo uzsienio valiuta rizika vertinama kaip
,maza” ), papildomy nuosavy &Sy reikalavimas bty nuo 0 iki 25 proc.,

kai SREPP rizikos balas yra ,2“ (t. y. skolinimo uZzsienio valiuta rizika vertinama kaip
,vidutiné — maza"“), papildomy nuosavy lésy reikalavimas baty nuo 25,1 iki 50 proc.,
kai SREP rizikos balas yra ,3“ (t. y. skolinimo uZsienio valiuta rizika vertinama kaip
,vidutiné — didele*), papildomy nuosavy lésy reikalavimas baty nuo 50,1 iki 75 proc., ir
kai SREP rizikos balas yra ,4“ (t. y. skolinimo uzZsienio valiuta rizika vertinama kaip
,didelé®), papildomy nuosavy léSy reikalavimas bity daugiau kaip 75,1 proc. (Sis
skaicius gali bati didesnis kaip 100 proc.).

® Priimdamos sprendimg dél taikytiny papildomy nuosavy lésy reikalavimo, kompetentingos
institucijos turi atsizvelgti j jstaigy skolinimo uZsienio valiuta koncentracijos tam tikry valiuty
pozidriu lygj, istorinius valiutos keitimo kurso svyravimus, kai stebima koncentracija, valiutos
kurso mechanizmus ir bet kokius dél ty mechanizmy kylan€ius svyravimus.

e Kai pagal 24 dalj papildomy nuosavy &Sy reikalavimai taikomi kartu su kitomis priemonémis,
pirmiau nurodyti procentai turéty bati naudojami kaip indikatoriai, o ne kaip jstaigy
baudziamosios priemonés.

e Sis metodas taip pat gali biti taikomas atskirai kiekvienam kredito portfeliui, jei
kompetentingos institucijos SREP rizikos balus taiko vertindamos konkrec€ius kredity portfelius.
Tokiu atveju individualiam kredity portfeliui taikytiniems papildomy nuosavy lésy
reikalavimams apskaicCiuoti naudojama Si formulé:

UZsienio valiuta iSduoty kredity gavéjams, kuriy rizika neapdrausta, procentiné dalis
konkreciame kredito portfelyje* Pirmojo ramscio (Pillarl) kapitalo reikalavimas kredito rizikai
konkreGiame kredito portfelyje* papildomy nuosavy léSy reikalavimo koeficientas, nustatytas
pagal skolinimo uZsienio valiuta kredito gavéjams, kuriy rizika neapdrausta, rizikos
konkrecGiame kredito portfelyje PVTP vertinimo rezultatus.

26.Jei jstaiga priklauso tarpvalstybinei kredito jstaigy grupei, dél tikry papildomy nuosavy lésy
reikalavimy lygiy sutariama per bendro sprendimo procesa, kuris privalomas pagal CRD
113 straipsnio 1 dalj.

27 .Priezidriniu tikrinimu ir vertinimu grindziamas papildomy nuosavy léSy reikalavimy apskai€iavimo
metodas yra tinkamas skai€iuoti papildomy nuosavy 1éSy reikalavimus atskirai kiekvienai jstaigai.
TacCiau Sis metodas neturéty priestarauti kompetentingy ir paskirty institucijy priemoniy taikymui
pagal antraji ramstj (Pillar Il), atsizvelgiant | CRD 103 straipsnj, t. y. jstaigy, kuriy rizikos pobudis yra
panasus, kurios turi arba gali jgyti panaSios rizikos pozicijg arba sukelti panaSig rizikg finansy
sistemai, atzvilgiu gali bdti taikomi aukStesnio lygio papildomy nuosavy 1é3y reikalavimai,
igyvendinami visoje sistemoje.

® Kol gairés dél priezidrinio tikrinimo ir vertinimo proceso bendros tvarkos ir metodikos pagal KRD 107 straipsnio
3 dalj neparengtos, nuorodos ir tikslinimas grindziamas bendra vertinimo baly metodika pagal Gaires Nr. 39. Tai
bus atitinkamai perzidréta, kai pagal 107 straipsnio 3 dalj numatytos gairés bus parengtos.
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[1.6 Sgveika su makrolygio rizikos ribojimo priemonéemis

28.Kad, reaguojant | Sig rizika, bty iSvengta papildomy nuosavy |éSy reikalavimy dubliavimo,
taikydamos nurodytqg metoda, kompetentingos institucijos taip pat turéty atsizvelgti | visas
atitinkamy_ institucijy (t. y. makrolygio rizikos ribojimo institucijy) taikomas makrolygio rizikos
ribojimo priemones ar kitas politikos priemones, nustatancias, kad jstaigoms privaloma turéti
papildomy 1éSy skolinimo uzsienio valiuta rizikai padengti.

29.Jei taikomos tokios priemonés, kompetentingos institucijos turéty jvertinti:

(i) ar kitos jstaigos, kuriy atzvilgiu kyla rizika arba kuriy verslo modeliui taikomos makrolygio
rizikos ribojimo priemonés nepatiria priemonés poveikio dél savo sandaros (pvz., jei
makrolygio rizikos ribojimo priemoné reiSkia, kad kompetentingos institucijos | skolinimo
uzsienio valiuta rizikg reaguoja taikydamos didesnius rizikos koeficientus uzsienio valiuta
iSreikStoms paskoloms, priemoné apimty tik tas jstaigas, kurios taiko standartizuotg metodg
minimalaus kapitalo reikalavimams kredito rizikai apskaiciuoti ir todél vidaus reitingais
pagristus metodus taikancios institucijos tiesioginio poveikio nepatirty); ir

(ii) ar makrolygio rizikos ribojimo priemonés atitina atskiry jstaigy skolinimo uZsienio valiuta
pagrindinj lygmeni.

30.Pagal Siuos vertinimus kompetentingos institucijos turéty:

(i) jei makrolygio rizikos ribojimo priemoné dél savo pobddzio ypatybiy neapima tam tikros
jstaigos (kaip aptarta 27 dalies ipunkte), kompetentingos institucijos gali apsvarstyti
makrolygio rizikos ribojimo priemonés papildymg ir jos taikyma tiesiogiai | jos taikymo sritj
nepatenkanciai jstaigai, pvz., taikant tg pacig vidaus reitingais pagrista (internal ratings based,
IRB) metodq taikandiy jstaigy savo rizikos modeliuose naudojamg Zemutine rizikos koeficienty
ribg uZsienio valiuta iSduotoms paskoloms tokiu pat lygiu kaip ir standartizuotq metodq
naudojanciy jstaigy panaSioms pozicijoms taikomi makrolygio rizikos ribojimo priemonés
didesni rizikos koeficientai. Tokiu atveju IRB metoda taikancios jstaigos turi taikyti Sias
Zemutines ribas savo rizikos modeliuose ir skirtumas tarp jprasto nuosavy IéSy reikalavimo
skaiCiavimo (iki taikant zemutine riba) ir vélesnio skaiCiavimo bity laikomas papildomy
skolinimo uzsienio valiuta rizikai taikomu nuosavy &Sy reikalavimu. Tai galima parodyti Siuo
pavyzdZiu:
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Bankas, taikantis | Bankas, taikantis IRB
standartizuotg metodg | metodg kredito rizikos
kredito rizikos  kapitalo | kapitalo poreikiui
poreikiui apskaiciuoti apskaiciuoti

Nominalioji pozicijos uzsienio | 100 100

valiuta suma

Rizikos koeficientas (nustatytas | 35 proc. 15,6 proc.

priezidros institucijy arba pagal

IRB metoda)

Makrolygio  rizikos  ribojimo | 70 proc. rizikos koeficientas

priemoné uzsienio valiuta iSreik§toms
pozicijoms

Makrolygio  rizikos  ribojimo UZsienio valiuta

priemonés papildymas (antrojo iSreikStoms pozicijoms

ramscCio papildomi nuosavy IéSy taikoma IRB rizikos

reikalavimai) koeficienty, 70 proc.

Zemutiné riba
Papildomi nuosavy &Sy | ((100*0,7)- ((100*0,7)-
reikalavimai (100*0,35))*minimalaus (100*0,156))*minimalaus

kapitalo reikalavimas

kapitalo reikalavimas

[l antrastiné dalis. Galutinés nuostatos ir jgyvendinimas

(ii) jei priezidrinio tikrinimo ir vertinimo rezultatai rodo, kad makrolygio rizikos ribojimo priemoné
nepakankamai apsaugo nuo tam tikro lygio jstaigos skolinimo uzsienio valiuta rizikos (t.y.
skolinimo uZsienio valiuta rizika jstaigose yra aukStesné nei vidutinis taikomo makrolygio
rizikos ribojimo priemonés lygis), tuomet pagal 1.3 antrastinéje dalyje aprasytq metodg
priemone reikéty papildyti tai konkreciai jstaigai nustatytu kapitalo priedu.

31.Paskelbus galutine Siy gairiy redakcijg kompetentingos institucijos turi jas jgyvendinti iki 2014 m.
birzelio 30 d. jtraukdamos jas | savo priezilros procediras. Paskui kompetentingos institucijos turi
uztikrinti, kad jstaigos jy veiksmingai laikytysi.
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